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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL 93/15/KEE
ta’ I-5 ta’ April 1993

dwar l-armonizzazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar id-dhul fis-suq u s-supervizjoni ta’ splussivi
ghall-uzu ¢ivili

IL-KUNSILL TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ekonomi-
ka Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 100a tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kumissjoni ('),
B’kooperazzjoni mal-Parlament Ewropew (?),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogja-

i (),

Billi I-Artikolu 8a tat-Trattat jistipula li s-suq intern ghandu jigi
stabbilit mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 1992; billi s-
suq intern ghandu jkun maghmul minn zona minghajr fruntie-
ri interni li fiha l-moviment liberu ta’ merkanzija, persuni,
servizzi, u kapital jigi zgurat b'mod konformi mad-dispoziz-
zjonijiet tat-Trattat;

Billi 1-Artikolu 100a (3) tat-Trattat jistipula li l-Kummissjoni,
fil-proposti taghha dwar is-sigurta, ghandha tichu bhala 1-bazi
taghha livell oghli ta’ protezzjoni;

Billi l-moviment liberu ta’ l-merkanzija jippresupponi li certi
kondizzjonijiet bazi¢i ghandhom jigu mharsa; billi, b'mod
partikolari, il-moviment liberu ta’ l-isplussivi jippresopponi I-
armonizazzjoni tal-ligijiet dwar id-dhul fis-suq ta’ l-isplussivi;

Billi l-isplussivi ghall-uzu c¢ivili huma koperti b’regolamenti
dettaljati nazzjonali, l-aktar fir-rigward tal-htigiet tas-sigurezza
u tas-sigurta; billi dawn ir-regolamenti nazzjonali jistipulaw I,
b'mod partikolari, l-awtorizzazzjonijiet ghall-marketing jingha-
taw biss fejn l-isplussivi jkun ghaddew minn serje ta’ testijiet;

Billi l-armonizazzjoni ta’ dispozizzjonijiet li jirregolaw id-dhul
fis-suq ta’ dawn l-isplussivi tippresopponi l-armonizazzjoni ta’
regoli nazzjonali li ma jagblux sabiex jigi zgurat il-moviment
liberu ta” dawn il-prodotti minghajr ma’ jitbaxxew l-ahjar livelli
ta’ sigurezza u ta’ sigurta;

Billi din id-Direttiva tiddeskrivi biss il-htigiet essenzjali li
ghandhom jitharsu mit-testijiet ta’ konformita ta’ l-isplussivi;

() GU € 121, 13.5.1992, p. 19.

() GU € 305, 23.11.1992, p. 128u
GU C 115, 26.4.1993.

() GU C 313, 30.11.1992, p. 13.

billi, sabiex jigi facilitat il-process ta’ turija ta’ konformita mal-
htigiet essenzjali, jkun utli hafna li jigu processati l-istandards
armonizzati fuq livell Ewropew dwar, inter alia, l-metodi ghall-
ittestjar ta’ l-isplussivi; billi dawn l-istandards ma jezistux bha-
lissa;

Billi l-istandards armonizzati fuq livell Ewropew jinkitbu minn
korpi privati u ghandhom jzommu l-istatus taghhom ta’ test li
mhux obbligatorju; billi, fil-dan ir-rigward, il-Kumitat Ewropew
ghall-Istandardizzazzjoni (CEN) gie rikonnoxut bhala wiehed
miz-zew¢g korpi kompetenti li jaddotta standards armonizzati
skond il-linji ta’ gwida generali ghal kooperazzjoni bejn il-
Kummissjoni u s-CEN u s-Cenelec, ratifikati fit-13 ta’ Novembru
1984; billi, ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ‘standard armoniz-
zat' tfisser test li jistipula l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i adottati
mill-KES taht mandat moghti mill-Kummissjoni, b’mod konfor-
mi mad-Direttiva tal-Kunsill 83/189/KEE tat-28 ta’ Marzu 1983
li tistipula l-procedura ghall-provvista ta’ informazzjoni fil-
qasam ta’ l-istandards u regolamenti teknici (*) u b'mod konfor-
mi mal-linji ta’ gwida imsemmija hawn fug;

Billi 1-Kunsill, fid-Decizjoni tieghu 90/683/KEE tat-13 ta’ Di-
¢embru 1990 dwar il-moduli ghal varji fazijiet varji tal-proce-
dura ghall-istima tal-konformita mahsuba biex jintuzaw fid-
direttivi ta’ l-armonizazzjoni teknika (*), dahhal metodi armo-
nizzati ghall-applikazzjoni tal-proceduri ghall-istima tal-konfor-
mita; billi l-applikazzjoni ta’ dawn il-moduli ghall-isplussivi
taghmilha possibbli li tigi stabbilita r-responsabbilta tal-mani-
fatturi u tal-korpi responsabbli ghall-applikazzjoni tal-proceduri
ta’ l-istima tal-konformita billi jinghata kont tan-natura ta’ I-
isplussivi koncernati;

Billi, fir-rigward tas-sigurezza, ir-regoli dwar it-trasport ta’
splussivi huma koperti minn konvenzjonijiet u ftehim internaz-
zjonali; billi, fil-livell internazzjonali, hemm ir-rakommandaz-
zjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-trasport ta’ merkanzija
perikoluzi (inkluzi l-isplussivi), li l-ghan taghhom jestendi
barra mill-istruttura Komunitarja; billi, b’konsegwenza, din id-
Direttiva ma tikkoncernax ir-regoli tat-trasport;

() GU L 109, 26.4.1983, p. 8. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 90/230/KEE (GU L 128, 18.5.1990,
p- 15).

() GU L 380, 31.12.1990, p. 13.
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Billi, l-merkanzija piroteknici jehtiegu mizuri xierqa sabiex tigi
zgurata l-protezzjoni tal-konsumaturi u s-sigurezza tal-pubbli-
ku; billi direttiva ohra hi pjanata fdan il-qasam;

Billi d-deskrizzjoni tal-prodotti koperti b'din id-Direttiva ghand-
hatkun bbazata fuq id-deskrizzjoni ta’ dawn il-prodotti kif
stipulat fir-rakommandazzjonijiet imsemmija hawn fug;

Billi l-iskop ta’ din id-Direttiva jkopri l-munizzjon, izda biss fir-
rigward tar-regoli li jirregolaw il-kontrolli fuq it-trasferimenti u
l-arrangamenti assocjati; billi, minhabba li l-munizzjon huwa
trasferit taht kondizzjonijiet simili ghal dawk li tahthom jigu
trasferiti l-armi, it-trasferimenti tal-munizzjon ghandhom jkunu
regolati b'dispozizzjonijiet bhal dawk applikabbli ghall-armi, kif
stipulat fid-Direttiva 91/477/KEE tat-18 ta’ Gunju 1991 dwar
il-kontroll ta’ l-akkwist u I-pussess ta’ l-armi (*);

Billi s-sahha u s-sigurezza tal-haddiema li jipproducu jew li
juzaw splussivi ghandhom jitharsu wkoll; billi direttiva ohra li
tkopri, inter alia, is-sahha u s-sigurezza tal-haddiema involuti fl-
attivitajiet li ghandhom xjagsmu mal-produzzjoni, hazna u uzu
ta’ splussivi ged tigi mhejjija;

Billi huwa xieraq fil-kaz ta’ theddida ghal, jew ta’ attakk serju
fuq, is-sigurta pubblika minhabba l-pussess jew l-uzu illegali ta’
splussivi jew munizzjon li jaga taht din id-Direttiva, li l-Istati
Membri jithallew jidderogaw, taht certi kondizzjonijiet, mid-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-rigward tat-trasferiment;

Billi, fl-ahhar, hu essenzjali li jitwaqqfu mekkanizmi ta’ koope-
razzjoni amministrattiva; billi hu xieraq fdan ir-rigward li 1-
awtoritajiet kompetenti jibbazaw il-metodi taghhom fuq ir-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 146/81/tad-19 ta’ Mejju
1981 dwar l-ghajnuna komuni bejn l-awtoritajiet amministrat-
tivi ta’ I-Istati Membri u l-kooperazzjoni bejn dawn ta’ l-ahhar
u |-Kummissjoni sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta tal-
ligi doganali jew ta’ kwistjonijiet agrikoli (*);

Billi din id-Direttiva ma taffettwax is-setghat ta’ I-Istati Membri
li jiehdu mizuri bl-iskop li jipprevienu s-suq illegali ta’ I-
isplussivi u tal-munizzjon,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1

1. Din id-Direttiva tapplika ghall-isplussivi kif deskritti fil-
paragrafu 2.

() GUL 256, 13.9.1991, p. 51.
() GU L 144, 2.6.1981, p. 1.Direttiva kif emendata bir-Regolament
(KEE) Nru 945(87 (GU L 90, 2.4.1987, p. 4).

2. ‘Splussivi’ tfisser il-materjali u I-merkanzija hekk megjusa
fir-rakommandazzjonijet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-trasport
ta’ merkanzija perikoluzi u li jaqghu fil-Klassi 1 ta’ dawk ir-
rakommandazzjonijiet.

3. Din id-Direttiva ma tapplikax ghal:

— splussivi, inkluz il-munizzjon, mahsuba ghall-uzu, skond il-
ligi nazzjonali, mill-forzi armati jew mill-Pulizija,

— oggetti piroteknici,

— munizzjon, hlief kif stipulat fl-Artikoli 10, 11, 12, 13, 17,
18 u 19.

4. Ghall-finijiet ta'din id-Direttiva:

— ‘Ir-rakommandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti’ ghandda
tfisser ir-rakommandazzjonijiet stipulati mill-Kumitat ta’ Es-
perti dwar it-Trasport ta’ Merkanzija Perikoluza tan-Nazzjo-
nijiet Uniti, kif ippubblikati fin-Nazzjonijiet Uniti (Ktieb
Orangjo) u kif emendati sad-data li din id-Direttiva tigi
adottata,

— ‘sigurta * ghandha tfisser il-prevenzjoni ta” accidenti u, fejn
il-prevenzjoni ma tahdimx, il-limitazzjoni ta’ l-effetti tagh-
hom,

— ‘sigurezza’ ghandha tfisser il-prevenzjoni ta’ uzu kontra l-ligi
u l-ordni,

— ‘negozjant’ ghandha tfisser kull persuna naturali jew legali li
x-xoghol taghha, kollu kemm hu jew bi¢ca minnu jikkon-
sisti fil-manifattura, kummer¢, bdil, kiri, tiswija jew il-kon-
verzjoni ta’ armi tan-nar u munizzjon,

— ‘approvazzjoni’ ghandha tfisser id-de¢izjoni mehuda sabiex
jithallew it-trasferimenti mahsuba ta’ l-isplussivi fil-Komuni-
ta,

— ‘impriza fis-settur ta’ l-isplussivi’ ghandhatfisser kull persuna
naturali jew legali li ghandha licenza jew awtorizzazzjoni li
taghtiha d-dritt li twettaq il-manifattura, il-hazna, l-uzu, it-
trasferiment jew il-kummer¢ fl-isplussivi,

— ‘tqeghid fis-suq’ ghandha tfisser kull disponiment ghall-
ewwel darba ghal hlas jew b’xejn ta’ splussivi koperti b'din
id-Direttiva bil-ghan tad-distibuzzjoni taghhom ufjew li
jintuzaw fis-suq tal-Komunita,
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— ‘trasferiment’ ghandha tfisser kull ¢aqliaq fiziku ta’ splussivi
fit-territorju tal-Komunita barra minn caqliq fl-istess post.

5. Din id-Direttiva m'ghandhix tipprevjeni lill-Istati Membri
milli jiddikjaraw certi sustanzi mhux koperti bdin id-Direttiva
bhala splussivi taht il-ligi jew ir-regolamenti nazzjonali.

KAPITOLU II

Armonizzazzjoni ta’ ligijiet dwar splussivi

Artikolu 2

1. L-Istati Membri m’'ghandhomx jipprojbixxu, jirrestringu
jew ifixklu t-tqeghid fis-suq ta’ splussizi li jagghu fl-iskop ta’
din id-Direttiva u li jissodisfaw il-htigiet ta’ din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sa-
biex jizguraw li l-isplussivi li jaqghu fl-iskop ta’ din id-Direttiva
jkunu jistghu jitqeghdu fis-suq biss jekk ikunu jikkonformaw
mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, jkollhom il-marka CE
deskritta fl-Artikolu 7 u li l-konformita taghhom tkun giet
stmata b’'mod konformi mal-proceduri msemmija fl-Anness IL

3. Meta splussivi li jaqghu fl-iskop ta’ din id-Direttiva jkunu
suggetti ghal Direttivi ohrajn li jkopru aspetti ohra u li jistipu-
law ghat-twahhil tal-marka CE, din il-marka ghandha tindika li
l-prodotti msemmija hawn fuq huma meqjusa wkoll li jharsu
d-dispozizzjonijiet ta’ dawn id-Direttivi l-ohra li japplikaw
ghalihom.

Artikolu 3

L-isplussivi li jaqghu fil-qasam ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom jikkonformaw mal-htigiet essenzjali tas-
sigurta stipulati fl-Annessi li japplikaw ghalihom.

Artikolu 4

1. L-Istati Membri ghandhom iqisu l-isplussivi li jaqghu fl-
iskop ta’ din id-Direttiva li jikkonformaw ma’ l-istandards naz-
zjonali rilevanti li jikkupjaw l-istandards armonizzati li r-refe-
renzi taghhom gew ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Komuni-
tajiet Ewropej li jikkonformaw mal-htigiet essenzjali ta’ sigurta
msemmija flArtikolu 3. L-Istati Membri ghandhom jippubbli-
kaw ir-referenza ta’ l-istandards nazzjonali li jittrasponu dawk 1-
istandards armonizzati.

2. I-Kummissjoni ghandha taghti dettalji specifici dwar ix-
xoghol imwettaq fil-qasam ta’ l-istandards armonizzati fil-qafas
tar-rapport mibghut lill-Parlament Ewropew u lil Kunsill fl-
applikazzjoni tad-Direttiva 83/189/KEE kif stipulat fl-Artiko-
lu 11(2) ta’ dik id-Direttiva.

Artikolu 5

Meta Stat Membru jew il-Kummissjoni jikkunsidraw li l-istan-
dards armonizzati msemmija fl-Artikolu 4 ma jissodisfawx
kollha kemm huma l-htigiet essenzjali msemmija fl-Artikolu 3,
il-Kummissjoni jew l-Istat Membru involut ghandha tressaq 1-
kwistjoni quddiem il-Kumitat Permanenti stabbilit bid-Direttiva
83/183/KEE, waqt li taghti r-ragunijiet taghha. II-Kumitat ghan-
du jaghti l-opinjoni tieghu minghajr dewmien.

Fid-dawl ta’ l-opinjoni tal-Kumitat il-Kummissjoni ghandha
tavza lill-Istati Membri dwar il-mizuri li ghandhom jittiehdu
fir-rigward ta’ l-istandards u l-pubblikazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 4.

Artikolu 6

1. I-proceduri ghall-attestazzjoni tal-konformita ta’” l-isplus-
siv ghandhom jkunu jew:

(a) ezami tat-tip tal-KE (Modulu B) imsemmi fl-Anness II (1),
u, skond I-ghazla tal-manifattur, jew:

— il-konformita tat-tip (modulu C) imsemmi fl-Anness 1I

),

— jew il-procedura ghall-assigurazzjoni tal-kwalita tal-pro-
duzzjoni (Modulu D) imsemmi fl-Anness I (3),

— jew il-procedura ghall-assigurazzjoni tal-kwalita tal-pro-
dott (Modulu E) imsemmi fl-Anness II (4),

— jew il-verifikazzjoni tal-prodott (Modulu F) imsemmi fl-
Anness II (5); jew

(b) il-verifikazzjoni ta’ l-unita (Modulu G) imsemmi fl-
Anness I (6).

2. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni u
lill-Istati Membri l-ohra dwar il-korpi li nnominaw ghat-twettiq
tal-procedura ghall-istima tal-konformita msemmija hawn fuq
flimkien max-xoghol specifiku li dawn il-korpi gew mahtura
biex iwettqu u in-numri ta’ l-identifikazzjoni assenjati lilhom
minn gabel mill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika fil-Gurnal Uffigali tal-Ko-
munitajiet Ewropej lista tal-korpi notifikati u n-numri ta’ identi-
fikazzjoni taghhom u x-xoghol li ghalih ikunu gew notifikati.
[I-Kummissjoni ghandha tizgura li din il-lista tinzamm aggor-
nata.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-kriterji minimi stipulati
fl-Anness III ghall-istima tal-korpi li dwarhom il-Kummissjoni
ghandha tigi notifikata. Korpi li jilhqu I-kriterji ta’ stima
stipulati fl-istandards armonizzati rilevanti ghandhom jitgiesu li
jissodisfaw l-kriterji minimi rilevanti.
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Xi Stat Membru li kien avza lill-Kummissjoni dwar korp
specifiku ghandu jirtira n-notifika jekk jiskopri li I-korp m’'gha-
dux aktar jilhaq il-kriterji msemmija fit-tieni subparagrafu.
Ghandu mill-ewwel javza lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni
dwar dan.

Artikolu 7

1. Il-marka CE ta’ konformita ghandha titwahhal b’tali mod
li tkun tidher, li tingara facilment u li ma tithassarx fuq I-
isplussivi nnifishom jew, jekk dan mhux possibbli, fuq pjanca
ta’ identifikazzjoni mwahha maghhom jew, fl-ahhar kaz, jekk 1-
ewwel zewg metodi ma jistghux jintuzaw, fuq l-imballagg. 1I-
pjanca ta’ identifikazzjoni ghandha tkun hekk disinjata li jkun
impossibbli li terga tintuza.

II-mudell li ghandu jintuza ghall-marka CE ghandu jkun dak fl-
Anness 1V.

2. It-twahhil fuq l-isplussivi ta’ xi marka jew iskrizzjoni li
tista thawwad terzi persuni fir-rigward tat-tifsira u l-istil tal-
kitba tal-marka CE mhux permess. Kull marka ohra tista
titwahhal fuq l-isplussivi sakemm il-vizibbilta u l-legibbilta tal-
marka CE ma tigix imfixkla.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artiko-
lu 8:

(a) meta Stat Membru jistabbilixxi li I-marka CE twahhlet meta
mhux suppost, il-manifattur, l-agent tieghu jew, fin-nuqqas
ta’ dawn, il-persuna responsabbli ghat-tqeghid tal-prodott in
kwistjoni fis-suq Komunitd ghandu jkollu d-dmir li jerga
jgib il-prodott fil-konformita fir-rigward tad-dispozizzjoni-
jiet dwar l-immarkar u jtemm il-ksur taht il-kondizzjonijiet
imposti mill-Istati Membri;

(b) fejn il-ksur ikompli, I-Istat Membru ghandu jichu I-mizuri
kollha xierqa biex jirrestringi jew jipprojbixxi t-tqeghid fis-
suq tal-prodott in kwistjoni jew jizgura li jigi rtirat mis-sug,
skond il-procedura stipulata fl-Artikolu 8.

Artikolu 8

1. Meta Stat Membru jistabbilixxi li splussiv li jgorr l-marka
ta’ konformita CE u li jkun qged jintuza ghall-iskop mahsub
tieghu jista’ jkun ta’ periklu lis-sigurezza, ghandu jiehu l-mizuri
temporanji mehtiega ghall-irtirar ta’ l-isplussiv mis-suq jew
iwaqqfu it-tqeghid tieghu fis-suq jew il-moviment liberu tieghu.

L-Istat Membru ghandhu minnufih jinforma lill-Kummissjoni
dwar dawn il-mizuri, waqt li jaghti r-ragunijiet ghad-decizjoni
tiehgu u, b'mod partikolari, jekk in-nuqgas ta’ konformita
huwiex minhabba:

— nuqqas ta’ konformita mal-htigiet essenzjali,

— l-applikazzjoni zbaljata ta’ l-istandards,

jew

— nuqgqas fl-istandards.

2. I-Kummissjoni ghandha tikkonsulta mal-partijiet koncer-
nati malajr kemm jista jkun. Meta l-Kummissjoni tistabbilixxi,
wara konsultazzjoni, li l-mizuri huma gustifikati, ghandha
minnufih tinforma lill-Istat Membru li ha l-inizzjattiva, kif
ukoll lill-Istati Membri 1-ohra. Meta -Kummissjoni tistabbilixxi,
wara konsultazzjoni, li l-mizuri m’humiex gustifikati, ghandha
minnufih tinforma lill-Istat Membru li ha d-decizjoni.

Fil-kaz partikolari meta l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1
huma bbazati fuq nuqqas fl-istandards, il-Kummissjoni ghandha
l-ewwel tikkonsulta mal-partijiet koncernati u mbaghad fi
zmien xahrejn tressaq il-kwistjoni quddiem il-Kumitat Perma-
nent imwaqqaf bid-Direttiva 83/189/KEE jekk l-Istat Membru li
ha l-mizuri jkun bi hsiebu li jzommhom u jibda l-proceduri
msemmija fl-Artikolu 5.

3. Meta l-marka ta’ konformita CE tkun fuq splussiv li ma
jikkonformax mal-htigiet, I-Istat Membru kompetenti ghandu
jiehu l-mizuri xierqa fir-rigard tal-persuna li wahhlet il-marka u
ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra.

KAPITOLU 1II

Dispozizzjonijiet li jirregolaw is-supervizjoni tat-trasferi-
menti fil-Komunita

Artikolu 9

1. I-Isplussivi koperti minn din id-Direttiva jistghu jigu
trasferiti biss skond il-paragrafi li gejjin.

2. Il-kontrolli mwettqa skond il-ligi tal-Komunita jew naz-
zjonali fil-kaz ta’ trasferimenti ta’ l-isplussivi regolati minn dan
l-Artikolu ma ghandhomx aktar jitwettqu bhala kontrolli nterni
mal-fruntiera izda unikament bhala parti mill-proceduri nor-
mali ta’ kontroll applikati b'mod li ma jiddiskriminax mat-
territorju kollu tal-Komunita.

3. L-approvazzjoni ghat-trasferimenti ta’ splussivi ghandha
tinkiseb mill-persuna li tircievi l-kunsinna minghand l-awtorita
kompetenti i tircievi. L-awtorita kompetenti ghandha tivverifi-
ka li l-persuna li tircievi l-kunsinna hija legalment awtorizzata
li takkwista splussivi u li ghandha Il-licenzi jew l-awtorizzaz-
zjonijiet mehtiega. Il-persuna responsabbli ghat-trasferiment
ghandha tavza lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru
jew ta’ l-Istati Membri li jghaddu minnu jew minnhom il-
moviment ta’ l-isplussivi fdan jew fdawn l-Istati, li l-approvaz-
zjoni tieghu/taghhom hija mehtiega.
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4. Meta Stat Membri jahseb li hemm problema fir-rigward
tal-verifikazzjoni tad-dritt ta’ I-akkwist ta’ l-isplussivi msemmija
fil-paragrafu 3, dak l-Istat Membru ghandu jibghat l-informaz-
zjoni disponibbli lill-Kummissjoni li ghandha tressaq il-kwistjo-
ni quddiem il-Kumitat li ghalih jipprovdi I-Artikolu 13 min-
ghajr dewmien.

5. Meta l-awtorita kompetenti li tircievi tapprova trasferi-
ment, ghandha tohrog lill-persuna li qed tircievi l-kunsinna
dokument li jinkludi l-informazzjoni kollha msemmija fil-para-
grafu 7. Dak id-dokument ghandu jakkumpanja l-isplussivi
sakemm jaslu fid-destinazzjoni dikjarata taghhom. Ghandu jigi
prezentat fuq it-talba ta’ l-awtoritajiet kompetenti relevanti.
Kopja ta’ dan id-dokument ghandhatinzamm mill-persuna li
ged tircievi l-kunsinna li ghandha tipprezentah ghall-ezami
mill-awtorita kompetenti li ged tircievi, fuq it-talba ta’ din ta’

l-ahhar.

6. Meta l-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tahseb li
htigiet specjali ta’ sigurta bhal dawk imsemmija fil-paragafu 5
m’humiex mehtiega, l-isplussivi jistghu jigu trasferiti fit-territor-
ju taghhom jew f'parti minnu minghajr il-provvista minn qabel
ta’ nformazzjoni skond it-tifsira tal-paragrafu 7. L-awtorita
kompetenti li qed tircievi ghandha mbaghad taghti l-approvaz-
zjoni ghal zmien fiss u li jista’ jigi mhassar jew irtirat fuq il-
bazi ta’ gustifikazzjoni ragjunata. Id-dokument imsemmi fil-
paragrafu 5, li ghandu jakkumpanja l-isplussivi sakemm jaslu
fid-destinazzjoni taghhom, ghandu jirreferi unikament ghall-
approvazzjoni msemmija hawn fugq.

7. Meta t-trasferimenti ta’ splussivi ghandhom jigu specifika-
ment sorveljati sabiex jitharsu l-htigiet specjali ta’ sigurta fit-
territorju jew fparti mit-territorju ta’ Stat Membru, qabel it-
trasferiment l-informazzjoni li gejja ghandha tinghata mill-
persuna li qed tircievi l-kunsinna lill-awtorita kompetenti li
ged tircievi.

— l-ismijiet u l-indirizzi ta’ l-operaturi koncernati; din l-infor-
mazzjoni ghandha tkun dettaljata bizzejjed sabiex l-opera-
turi jkunu jistghu jigu kkuntatti u sabiex tkun tista’ tinkiseb
il-konferma 1i l-persuni in kwistjoni ghandhom id-dritt
legali li jircievu l-kunsinna.

— in-numru u l-ammont ta’ l-isplussivi li qed jigu trasferiti,

— deskrizzjoni shiha ta’ lisplussiv in kwistjoni u l-mezzi ta’
identifikazzjoni, inkluz in-numru ta’ identifikazzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti,

— meta l-isplussiv jkunu ser jitgeghdu fis-suq, l-informazzjoni
dwar il-konformita mal-kondizzjonijiet ghat-tqeghid fis-suq,

— il-mezz tat-trasferiment u l-itinerarju,
— id-dati mistennija tat-tluq u tal-wasla,

— fejn hu mehtieg, il-punti precizi tad-dhul u tal-hrug mill-
Istati Membri.

L-awtoritajiet kompetenti li jircievu ghandhom jezaminaw il-
kondizzjonijiet li tahthom isehhu t-trasferimenti, b'attenzjoni

partikolari ghall-htigiet specjali tas-sigurta. Jekk il-htigiet spec-
jali ta’ sigurtaa jitharsu, l-approvazzjoni ghat-trasferimenti
ghandha tinghata. Fil-kaz ta’ transitu fit-territorju ta’ Stati
Membri ohra, dawk l-Istati Membri ghandhom bl-istess mod
jezaminaw u japprovaw, bl-istess kondizzjonijiet, il-partikolari-
tajiet dwar it-trasferiment.

8. Minghajr pregudizzju ghall-verifiki normali li I-Istat Mem-
bri tat-tlug ghandu jwettaq fit-territorju tieghu, fuq it-talba ta’
l-awtoritajiet kompetenti koncernati, l-persuni li jirc¢ievi l-kun-
sinna u l-operaturi koncernati fis-settur ta’ l-isplussivi ghand-
hom jibaghtu lill-awtoritajiet ta’ I-Istat Membri tat-tluq u lil
dawk ta’ I-Istat Membri ta’ transitu l-informazzjoni kollha
relevanti li ghandhom dwar it-trasferiment ta’ l-isplussivi.

9.  L-ebda fornitur ma jista’ jittrasferixxi l-isplussivi hlief jekk
il-perunsa li ged tircievi il-kunsinna tkun kisbet l-awtorizzaz-
zjonijiet mehtiega ghat-trasferiment skond id-dispozizzjonijiet
tal-paragrafi 3, 5, 6 u 7.

Artikolu 10

1. Munizzjon jista’ jigi trasferit minn Stat Membru ghal
ichor biss skond il-procedura stipulata fil-paragrafi li gejjin.
Dawn id-dispozizzjonijiet japplikaw ukoll ghal trasferimenti ta’
munizzjoni taht bejgh bil-posta.

2. Meta munizzjoni ghandu jigi trasferit ghal Stat Membru
iehor il-persuna koncernata ghandha, qabel kull dispace, tik-
kommunika lill-Istat Membru li fih ikun jinsab il-munizzjon:

— l-ismijiet u l-indirizzi tal-persuna li ged tbigh jew taghmel
it-trasferiment tal-munizzjoni, tal-persuna li qed tixtri jew
takkwista [-munizzjon u, fejn xieraq, tas-sid,

— l-indirizz fejn il-munizzjon ghandu jigi kunsinnat jew tras-
portat,

— lammont ta’ munizzjoni li ghandu jigi kunsinnat jew
trasportat,

— taghrif 1i jaghmilha posibbli I-munizzjoni jigi identifikat kif
ukoll indikazzjoni li l-munizzjon ikun ghadda minn verifiki
skond il-Konvenzjoni ta’ -1 ta’ Lulju 1969 dwar ir-Riko-
noxximent Rec¢iproku ta’ Marki ta’ Prova fuq Armi Zghar,

— il-mezz tat-trasferiment,

— id-data tat-tluq u d-data smata tal-wasla.

L-informazzjoni msemmija fl-ahhar Zewg incizi m’'ghandhiex il-
htiega li tigi supplementata fil-kaz ta’ trasferiment bejn bejjie-
gha. L-Istat Membru ghandu jezamina l-kondizzjonijiet li taht-
hom it-trasferiment ghandu jitwettaq, b'mod partikolari fir-
rigward tas-sigurta. Meta l-Istat Membru jawtorizza dak it-
trasferiment ghandu johrog licenza li jkun fiha l-partikolarita-
jiet kollha msemmija fl-ewwel subparagrafu. Dik il-licenza
ghandha takkumpanja l-munizzjon sakemm dan jasal fid-desti-
nazzjon tieghu; ghandha tigi prezentata kull meta l-awtoritajiet
kompetenti ta’ l-Istati Membri hekk jehtiegu.
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3. Kull Stat Membru jista’ jaghti lill-bejjiegha d-dritt li jwett-
qu trasferimenti ta’ munizzjon mit-terrotrju tieghu ghal bejjiech
stabbilit fi Stat Membru iehor minghajr l-awtorizzazzjoni minn
gabel imsemmija fil-paragrafu 2. Ghal dan il-ghan ghandu
johrog awtorizzazzjoni valida ghal tlett snin li tista’ fkul zmien
tigi sospiza jew imhassra b'decizjoni ragunata. Dokument li
jirreferi ghal dik l-awtorizzazzjoni ghandu jakkumpanja I-mu-
nizzjoni sakemm dan jasal fid-destinazzjoni tieghu. Ghandu jigi
prezentat kull meta l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
hekk jehtiegu.

Qabel it-twettiq tat-trasferiment, il-bejjiegh ghandu jikkommu-
nika lill-awtoritajiet ta’ l-Istat Membru li minnu jkun sejjer
jitwettaq it-trasferiment bil-partikolaritajiet kollha elenkati fl-
ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

4. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi lill-Istati Membri -
ohra lista tal-munizzjon li t-trasferiment tieghu ghat-territorju
tieghu jista’ jigi awtorizzat minghajr il-kunsens tieghu minn
gabel.

Dawn il-listi ta’ munizzjon ghandhom jigu kkommunikati lill-
bejjiegha li jkunu kisbu l-approvazzjoni ghat-trasferiment tal-
munizzjon minghajr awtorizzazzjoni minn qgabel taht il-proce-
dura stipulata fil-paragrafu 3.

5. Kull Stat Membru ghandu jikkommunika l-informazzjoni
utli kollha disponibbli dwar it-trasferimenti definittivi ta® mu-
nizzjon lill-Istat Membru, li ghat-terittorju tieghu ikun sar it-
transfer.

L-informazzjoni kollha li I-Istati Membri jirc¢ievu permezz tal-
proceduri stipulat fdan 1-Artikolu ghandha tigi kkommunikata,
mhux aktar tard miz-zmien tat-trasferimenti relevanti, lill-Istati
Membri ta’ destinazzjoni u, fejn xieraq, mhux aktar tard miz-
zmien tat-trasferiment lill-Istat Membru ta’ transitu.

Artikolu 11

B'deroga mill-Artikoli 9(3), (5), (6) u (7), u mill-Artikolu 10,
Stat Membru, fil-kaz ta’ theddida serja ghal, jew attakki fuq is-
sigurta pubblika permezz tal-pussess jew l-uzu illegali ta’
splussivi jew ta’ munizzjon koperti b'din id-Direttiva, jista jichu
l-mizuri kollha mehtiega dwar it-trasferimenti ta’ splussivi jew
ta’ munizzjon sabiex jipprevjeni da il-pussess jew uzu illegali.

Dawn il-mizuri ghandhom jirrispettaw il-principju tal-proporz-
jonalita. Ma ghandhomx jikkostitwixxu mezz ta’ diskriminaz-
zjoni arbitrarja u lanqgas restrizzjoni mohbija ghll-kummerc
bejn I-Istati Membri.

Kull Stat Membru li jadotta dawk il-mizuri ghandu jinnotifika
lill-Kummissjoni dwarhom minnufih; il-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-Istati Membri l-orhajn dwarhom.

KAPITOLU IV

Disposizzjonijet ohra

Artikolu 12

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu networks ta’ bdil
ta’ informazzjoni ghall-implimentazzjoni ta’ l-Artikoli 9 u 10.
Ghandhom jinnotifikaw lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummiss-
joni dwar l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-ghotji u
ghar-riceviment ta’ informazzjoni u ghall-applikazzjoni tal-pro-
¢eduri msemmija fl-imsemmija I-Artikoli 9 u 10.

2. Ghall-ghan ta’ l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, id-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KEE) Nru 1468/81, b'mod
partikolari dawk dwar il-kunfidenzjalita, ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.

Artikolu 13

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna minn kumitat
tar-rappresentanti ta’ l-Istati Membri u presedut minn rappre-
zentant tal-Kummissjoni.

Il-kumitat ghandu jezamina kull kwistjoni dwar l-applikazzjoni
ta’ din id-Direttiva mressqa mill-president tieghu jew fuq I-
inizzjattiva tieghu stess jew fuq it-talba ta’ rapprezentant ta’
Stat Membru.

2. Irrapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jibghat lill-ku-
mitat abbozz tal-mizuri li ghandhom jittiehdu. Il-kumitat ghan-
du jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz fil-terminu li I-
president jista’ jistipula skond l-urgenza tal-materja. L-opinjoni
ghandha tinghata skond il-maggoranza stipulata fl-Artiko-
lu 148(2) tat-Trattat fil-kaz ta’ decizjonijiet li I-Kunsill huwa
mehtieg li jadotta fuq proposta mill-Kummissjoni. Il-voti tar-
rappresentanti ta’ l-Istati Membri fil-kumitat ghandu jkollhom
l-istess valur tal-voti skond il-mod stipulata fdak 1-Artikolu. II-
president ma jistax jivvota.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri li ghandhom japplikaw
minnufih. Izda, jekk dawn il-mizuri m’humiex skond l-opinjoni
tal-kumitat, ghandhom jigu kkommunikati mill-Kummissjoni
lill-Kunsill minnufih. Fdak il-kaz il-Kummissjoni ghandha tid-
diferixxi l-applikazzjoni tal-mizuri li tkun ddecidiet dwarhom
ghal tlett xhur mid-data tal-komunikazzjoni.

[-Kunsill, waqt li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, jista’ jiehu
decizjoni differenti fiz-zmien imsemmi fit-tieni subparagrafu.

3. Il-procedura stipulata fil-paragrafu 2 ghandha tigi segwita
b'mod partikolari biex jinghata kont ta’ kull emendi futur tar-
rakommandazzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti.
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Artikolu 14

L-Istati Membri ghandhom jzommu ghad-dispozizzjoni ta’ I-
Istati Membri l-ohra u tal-Kummissjoni informazzjoni infor-
mazzjoni aggornata dwar l-imprizi fis-settur ta’ l-isplussivi li
jkollhom licenzi jew awtorizzazzjonijiet kif imsemmi fl-Artiko-
lu 1(4).

l-Istati Membri ghandhom jaccertaw jekk dawn l-imprizi jkoll-
homx sistema sabiex jaghtu kont ta’ l-isplussivi b'dak il-mod li
dawk i jkollhom xi splussivi jkunu jistghu jigu identifikati
fkull zmien. Il-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ dan is-
subparagrafu ghandhom jigu adottati skond il-procedura tal-
kumitat stipulat fl-Artikolu 13.

L-imprizi fis-settur ta’ l-isplussivi ghandu jzommu dawk ir-
rekords tat-transazzjonijiet taghhom hekk kif inhu mehtieg
ghat-twettieq ta’ l-obbligazzjonijiet stipulati fdan I-Artikolu.

Id-dokumenti msemmija fdan I-Artikolu ghandhom jinzammu
ghall-anqas ghal tlett snin wara t-tmiem tas-sena kalendarja li
fiha twettqet it-transazzjoni rekordata, ukoll jekk l-impriza ma
tkun ghada topera. Ghandhom ikunu minnufih disponnibbli
ghall-ispezzjoni fuq it-talba ta’ l-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 15
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-isplussivi jigu mmarka-
ti kif suppost.

Artikolu 16

Meta Stat Membru johrog licenzja jew awtorizzazzjoni ghall-
ghan li jippermetti li tigi ezercitata attivita tal-manifattura ta’ I-
isplussivi, ghandu jivverifika b'mod partikolari li I-persuni
responsabbli huma kapaci li jharsu l-impenn tekniku li jidhlu
ghalih.

KAPITOLU V
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 17
Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi I-pieni li ghandhom jigu
applikati ghal ksur tad-dispozizzjonijiet adottati fl-implimentaz-

zjoni ta’ din id-Direttiva. Il-pieni ghandhom bizzejjed li jheggu
l-harsien ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

Artikolu 18

Kull Stat Membru ghandu jadotta, fil-kuntest tal-ligi nazzjonali
tieghu, il-mizuri mehtiega sabiex l-awtoritajiet kompetenti jku-
nu jistghu jikkonfiskaw kull prodott li jaqa’ fl-iskop ta’ din id-
Direttiva jekk ikun hemm bizzejjed provi li l-prodott ikun
sejjer jigi akkwistat, uzat jew negozjat illegalment.

Artikolu 19

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh id-dispoziz-
zjonijiet mehtiega ghall-konformita ma’ I-Artikoli 9, 10, 11,
12, 13, u 14 gabel it-30 ta’ Settembru 1993.

2. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw qabel
it-30 ta’ Gunju 1994 il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrrattivi mehtiega ghall-konformita mad-dispozizzjoni-
jiet barra minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1. Ghandhom
minnufih jinfurmaw b'dan lill-Kummissjoni.

Iridu japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’ Jannar
1995.

3. Meta l-Istati Membri jaddottaw id-dispozizzjonijiet im-
semmija fil-paragrafi 1 u 2, dawk id-dispozizzjonijiet ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandu jkoll-
hom maghhom dik ir-referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. Il-metodi dwar kif ghandha ssir dik ir-refe-
renza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

4. Izda matul il-perjodu sat-30 ta’ Dicembru 2002, l-Istati
Membri ghandhom jhallu d-dhul fis-swieq ta’ l-isplussivi li
jikkonformaw mar-regolamenti nazzjonali fis-sehh fit-territorju
taghhom qabel il-31 ta’ Dicembru 1994.

5. L-Istati Membri ghandhom jikkommunikaw lill-Kummiss-
joni d-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam
kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 20

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fil-Lussemburgu, fil-5 ta’ April 1993.

Ghall-Kunsill
il-President
J. TROEJBORG
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ANNESS 1

HTIGIET ESSENZJALI GHAS-SIGUREZZA

Htigiet generali

1. Kull splussiv ghandu ikun disinjat, manifatturat u provdut b’tali mod li jippresenta riskju minimu lis-sigurezza tal-

hajja u tas-sahha umana, u li jipprevjeni hsara lill-proprjeta u lill-ambjent taht kondizzjonijiet normali, li wiehed
jista’ jbassar minn qabel, b'mod partikolari fir-rigward tar-regoli tas-sigurezza ghal kull periklu u tal-prattici
standard sa dak iz-zmien li jintuza.

. Kull splussiv ghandu jikseb il-karatteristici ta’ twettieq specifikati mill-manifattur sabiex tigi zgurati s-sigurezza

massima u ta’ min jorbot fugha.

. Kull splussiv ghandu ikun disinjat u manifatturat b'dak il-mod li meta jintuzaw it-tekniki xierqa jista jintrema

b'mod li jnaqqas l-effetti fuq l-ambjent.

II. Htigiet specjali

1. Bhala mimimu, l-informazzjoni u l-proprjetajiet li gejjin - fejn hu xieraq — ghandhom jigu kunsidrati u ttestjati.

Kull splussiv ghandu jigi ttestjat taht kondizzjonijiet realistici. Jekk dan ma jkux possibbli fl-laboratorju, it-testijiet
ghandhom jitwettqu fil-kondizzjonijiet li fihom se jintuza l-isplussiv.

(@) U-proprjetajiet tad-disinn u tal-karatteristici, inkluza l-kompozizzjoni kimika, il-grad ta’ omogeneita u, fejn
xieraq, id-daqs u distribuzzjoni tad-dags tal-partikola.

(b) L-istabbilita kimika u fizika ta’ l-isplussiv fkull kondizzjoni ambjentali i jista jigi espost ghaliha.
(€) Is-sensitivita ghall-impatt u ghall-frizzjoni.

(d) T-kompatibbilta tal-komponenti kollha fir-rigward ta’ I-isabbilta fizika u kimika.

() Is-safa kimika ta’ l-isplussiv.

(f) Irrezistenza ta’ l-isplussiv kontra l-influwenza ta’ l-ilma fejn hu mahsub li jintuza fil-kondizzjonijiet umdi jew
imxarrba u fejn is-sigurta u l-veracita tieghu jistghu jigu affetwati negativament mill-ilma.

(g) Rezistenza kontra temperaturi baxxi u gholjin, meta l-isplussiv hu mahsub li jinzamm jew jintuza fdawk it-
temperaturi u s-sigurezza jew il-veracita tieghu tista’ tigi affetwat anegativament bit-tkessih jew it-tishin ta’
komponent jew ta’ l-isplussiv kollu kemm hu.

(h) L-addattabilita ta’ l-isplussiv biex jintuza fambjenti perikoluzi (per ezempju ambjent ta’ gass li jisplodi meta
jithallat ma’ l-arja, massi shan, ecc.) jekk huwa mahsub ghall-uzu fdawk il-kondizzjonijet.

(i) Il-karatteristici ta’ sigurezza mahsuba li jipprevjenu il-bidu jew il-hruq mhux fwaqtu jew mhux apposta.
(i) L-ikkargar korrett u l-iffunzjonar ta’ l-isplussiv meta jintuza ghall-iskop mahsub tieghu.

(k) L-istruzzjonijiet xierqa u, fejn necessarju, marki fir-rigward ta’ l-immaniggjar b'sigurezza, il-hazna, l-uzu u r-
rimi fl-ilsien jew fl-ilsna ufficjali ta’ I-Istat Membru li ged jircievi.

() T-kapacita ta’ l-isplussiv, l-imballagg tieghu jew tal-komponenti l-ohrajn li jifilhu ghat-thassir matul il-hazna
sakemm id-data ‘uza sa’ specifikata mill-produttur.

(m) L-ispecifikazzjoni tal-mekkanizmi u ta’ l-accessorji kollha mehtiega ghall-iffunzjonar tajjeb u fsigurezza ta’ I-
isplussiv.

. Il-gruppi varji ta’ splussivi ghandhom ghall-anqas iharsu wkoll il-htigiet li gejjin:

A. Splussivi ghat-ticrit

() Il-metodu propost tal-bidu ghandu jizgura detonazzjoni sigura, ta’ minjorbot fugha u kompleta jew hruq
kif xieraq, ta’ l-isplussiv ghall-blasting. Fil-kaz partikolari tal-porvli iswed, hija l-kapacita fir-rigward tal-
hruq li ghandha tigi verifikata.
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(b) Splussivi ghat-ticrit fil-forma ta’ skartoc¢ ghandhom iwasslu d-detonazzjoni b'sigurta u b'veracita minn tarf
wiehed tal-filliera ta’ l-iskrata¢ ghall-ohra.

(¢) I-fwar prodott mill-isplussivi ghat-ticrit mahsuba ghall-uzu taht l-art jista’ jkun fihom il-monossidu tal-
karbonju, gassijiet mghobbija bin-nitru, gassijiet ohra, fwar jew residwi solidi fl-arja fammonti li ma
jaghmlux hsara lis-sahha taht kondizzjonijiet normali biss ta’ thaddim.

B. Il-mice¢ ghad-detonazzjoni, fiusijiet tas-sigurezza, fjusijiet ohra u tubi ghax-xokkijiet

(a) I-kisi tal-micec tad-detonazzjoni, fjusijiet tas-sigurezza u fjusijiet ohra ghall-hruq ghandhom ikunu ta’
sahha mekkanika bizzejjed u li jipprotegu bizzejjed il-mili ta’ l-isplussiv meta jigi espost ghal stress
normali mekkaniku.

(b) 1l-parametri ghall-hinijiet tal-hruq tal-fjusijiet tas-sigurezza ghandhom jkunu indikati u ghandhom jintlahqu
b'mod ta’ min jorbot fuqu.

(¢) Il-mice¢ tad-detonazzjoni ghandhom jkunu jistghu jitqabbdu kif imiss, u ghandhom ikunu ta’ kapacita
bizzejjed ghall-bidu u ghandhom jikkonformaw mal-htigiet tal-hazna wkoll fkondizzjonijiet klimatici
partikolari.

C. Id-detonaturi (inkluzi detonaturi li jdumu) u fi gruppi
(a) Id-detonaturi ghandhom jibdew b'mod ta’ min jorbot fuqu d-detonazzjoni ta’ l-isplussivi ghat-ticrit li
huma mahsuba ghall-uzu maghhom taht kull kondizzjoni ta’ uzu prevedibbli.

(b) I-konnetturi bid-dewmien ghall-mice¢ tad-detonazzjoni ghandhom ikunu jistghu jinbdew b'mod ta’ min
jorbor fuqu.

(¢) Il-kapacita tal-bidu m'ghandhiex tigi affettwata hazin mill-umdita.

(d) I-hinjjiet ta’ dewmien tad-detonaturi li jdumu ghandhom jkunu bizzejjed uniformi sabiex jizguraw li I-
probabbilta li dawn il-hinijiet ta’ dewmien jidhlu fuq xulxin ta’ stadji differenti tal-hin tkun zghira hafna.

(e) Il-karatteristici elettrici tad-detonaturi elettrici ghandhom jkunu indikati fuq l-imballagg (per ezempju
kurrent bla nar, resistenza, ecc.).

(f) N-wajers tad-detonaturi elettri¢ci ghandu jkollhom bizzejjed insulazzjoni u sahha mekkanika inkluza s-
solidita tar-rabta mad-detonatur, waqt li jinghata kont ta’ l-uzu mahsub taghhom.

D. Propellants u dak propellants tar-rokits

(a) Dawn il-materjali ma ghandhomx jiddetonaw meta wzati ghall-iskop mahsub taghhom.

(b) Fejn hu mehtieg il-propellants (per ezempju dawk ibbazati fuq in-nitrocellulozi) ghandhom ikunu stabbi-
lizzati kontra t-thassir.

(€) Propellants solidi ghar-rokits, meta fforma kompressa jew imdewba, ghandux ikun fihom xi xquqmhux
intenzjonati jew bziezaq tal-gass li jaffettwaw b'mod perikoluz l-iffunzjonar taghhom.
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ANNESS II

1. MODULU B: Ezami tat-tip tal-KE

1.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Dan il-modulu jiddeskrivi dik il-parti tal-procedura li biha korp notifikat jizgura u jiccertifika i kampjun,
rappresentattiv tal-produzzjoni mahsuba, jkun jikkonforma mad-dispozizzjonijiet relevanti tad-Direttiva.

L-applikazzjoni ta’ l-ezami tat-tip tal-KE ghandha tintbaghat mill-manifattur jew mir-rappresentant awtorizzat
tieghu stabbilit fil-Komunita lil korp notifikat ta’ I-ghazla tieghu.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

— l-isem u l-indirizz tal-manifattur u l-isem, jekk l-applikazzjoni tinbaghat mir-rappresentant awtorizzat, l-isem
u l-indirizz b’zieda,

— dikjarazzjoni bil-miktub li l-istess applikazzjoni ma nbaghtitx lil xi korp notifikat iehor,

— id-dokumenti teknici, kif deskritti fit-Tagsima 3.

L-applikant ghandu jgieghed ghad-dispozizzjoni tal-korp notifikat kampjun rappresentattiv tal-produzzjoni
mahsuba, hawnhekk izjed ‘i quddiem imejha ‘it-tip’, I-korp notifikat jista’ jitlob aktar kampjuni jekk ikun
mehtieg ghat-twettiq tal-programm tat-testijiet.

Id-dokumenti teknic¢i ghandhom jippermettu li tigi stmata l-konformita ta’ l-apparat mal-htiget tad-Direttiva.
Ghandhom, sa fejn hu relevanti ghal din l-istima, ikopru d-disinn, il-manifattura u l-operazzjoni ta’ l-apparat u
jkun fihom, sa fejn hu relevanti ghall-istima:

— deskrizzjoni generali tat-tip,
— disinn kuncettwali u tpingjjiet tal-manifattura, stampi tal-komponenti, sub-immuntar, ¢irkwiti, ecc.,

— id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega ghall-ftehim tat-tpingijiet u ta’ l-istampi ta’ l-operazzjoni tal-
prodott,

— elenku ta’ l-istandards imsemmija fl-Artikolu 4, applikati kollha jew fparti minnhom, u deskrizzjonijiet tas-
soluzzjonijiet adottati ghall-konformita mal-htigiet essenzjali tad-Direttiva jekk l-istandards imsemmija fl-
Artikolu 5 ma gewx applikati,

— irrizultati tal-kalkolazzjonijiet tad-disinn maghmula, ta’ l-ezamijiet imwettqga, ecc.,
— ir-rapporti tat-test.
Il-korp notifikat ghandu:

jezamina d-dokumenti teknici, jivverifika li t-tip ikun gie manifatturat b’konformita ma’ dawk id-dokumenti u
jidentifika l-elementi li gew disinjati skond id-dispozizzjonijiet relevanti ta’ l-istandards imsemmija fl-Artikolu 4
kif ukoll il-komponenti li gew disinjati minghajr l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet relevanti ta’ dawk I-
istandards;

iwettaq jew ikun wettaq l-ezamijiet xierqa u testijiet mehtiega biex jigi verifikat jekk, fejn l-istandards imsemmija
fl-Artikolu 4 ma gewx applikati, li s-soluzzjonijiet adottati mill-manifattur jikkonformaw mal-htigiet essenzjali
tad-Direttiva;

iwettaq jew ikun wettaq l-eZamijiet xierqa u testijiet mehtiega biex jivverifika jekk, fejn il-manifattur ikun ghazel
li japplika l-istandards relevanti, dawn ikunu fil-fatt gew applikati;

jiftiehem ma’ l-applikant dwar il-post fejn ghandhom jitwettqu l-ezamijiet u t-testijiet mehtiega.

Meta t-tip ikun jikkonforma mad-dispozizzjonijiet relevanti ta’ din id-Direttiva, il-korp notifikat johrog certifikat
ta’ l-ezami tat-tip tal-KE lill-applikant. I¢-certifikat ghandu ikollu l-isem u l-indirizz tal-manifattur, il-konkluzjoni
ta’ l-ezami u t-taghrif mehtieg ghall-identifikazzjoni tat-tip approvat.

Lista tal-partijiet relevanti tad-dokumenti teknici hija annessa mac-certifikat u I-korp notifikat ghandu izomm
kopja.
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Jekk il-produttur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunia ma jigi rifjutat certifikat tat-tip, il-
korp notifikat ghandu jaghti r-ragunijiet dettaljati ghal dan ir-rifjut.

Ghandu ikun hemm dispozizzjoni ghal procedura ta” appell.

6. L-applikant javza lill-korp notifikat li ghandu d-dokumenti teknici dwar ic-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE fuq
kull modifikazzjoni fl-apparat approvat li ghandhatircievi approvazzjoni addizzjonali meta dak it-tibdil jista
jaffettwa I’konformita mal-htigiet essenzjali jew il-kondizzjonijiet stipulati ghall-uzu tal-prodott. Din l-approvaz-
zjoni addizzjonali tinghata fil-forma ta’ zieda mac-certifikat originali ta’ l-ezami tat-tip tal-KE.

7. Kull korp notifikat ghandu jikkommunika lill-korpi notifikati ohra l-informazzjoni relevanti dwar i¢c-certifikati
ta’ l-ezami tat-tip tal-KE u Zidiet mahruga u rtirati.

8. Il-korpi notifikati l-ohra jistghu jircievu kopji tac-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE ufjew iz-zidiet tahghom. L-
Annessi li jinsabu ma’ dawn ic-certifikati ghandhom jinzammu ghad-dispozizzjoni tal-korpi notifikati I-ohra.

9. Il-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu stabilit fil-Komunita irid izomm mad-dokumenti teknici
kopji tac-certifikati ta’ l-ezami tat-tip KE u z-zidiet taghhom ghal perjodu ta’ mill-inqas 10 snin wara l-ahhar
data ta’ manifattura tal-prodott koncernat.

Jekk la I-manifatturjew lanqas ir-rappresentant awtorizzat tieghu ma jkun stabiliti fil-Komunita, l-obbligazzjoni li
jinzammu disponibbli d-dokumenti teknici hija r-responsabilta tal-persuna li tgieghed il-prodott fis-suq tal-
Komunita.

2. MODULU C: Konformita mat-tip

1. Dan il-modulu jiddeskrivi dik il-parti tal-procedura li fiha I-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu
stabbilit fil-Komunita jizgura u jiddikjara li l-isplussivi koncernati huma konformi mat-tip kif deskritt fic-certifikat
ta’ l-ezami tat-tip tal-KE u li jissodisfaw il-htigiet ta’ din id-Direttiva li japplikaw ghalihom. Il-manifattur ghandu
iwahhal il-marka CE fuq kull splussiv u jhejji bil-miktub dikjarazzjoni ta’ konformita.

2. Il-manifattur ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizgura li I-process tal-manifattura jizgura l-konformita
tal-prodott immanifatturat mat-tip kif deskritt fic-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE mal-htigiet essenzjali tad-
Direttiva.

3. Il-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu ghandu izomm kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita ghal
perjodu ta’ mill-inqas 10 snin wara l-ahhar data ta’ manufattura tal-prodott koncernat.

Jekk la l-manifattur jew lanqas ir-rappresentant awtorizzat tieghu ma jkun stabiliti fil-Komunita, l-obbligazzjoni li
jinzammu disponibbli d-dokumenti tekni¢i hija r-responsabilta tal-persuna li tqieghed il-prodott fis-suq tal-
Komunita.

4. Korp notifikat maghzul mill-manifattur ghandu jwettaq jew ghandu jkun wettaq l-ezamijiet tal-prodott fintervalli
kif jigi jigi. Kampjun xieraq tal-prodotti lesti, mehud fuq fil-post mill-korp notifikat, jigi ezaminat u test xieraq,
deskritt fl-istandards applikabbli jew fl-istandards imsemmija fl-Artikolu 4 jew testijiet ekwivalenti ghandhom
jitwettqu ghall-verifikazzjoni tal-konformita tal-prodott mal-htigiet tad-Direttiva li tikkorrispondi. Fkas li kampjun
wiehed jew izjed minn dawk ezaminati ma jikkonformax, il-korp notifikat ghandu jichu l-mizuri xierqa.

Taht ir-responsabbilta tal-korp notifikat il-manifattur ghandu iwahhal is-simbolu ta’ identifikazzjoni ta’ dak il-korp
fil-process ta’ manifattura.

3. MODULU D: Garanzija ta’ kwalita tal-produzzjoni

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-procedura li biha l-manifattur li jhares l-obligazzjonijiet tat-Tagsima 2 jizgura u
jiddikajra 1i l-isplussivi koncernati jikkonformaw mat-tip kif deskritt fic-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE u li
jissodisfa I-htigiet ta’ din id-Direttiva. Il-manifattur iwahhal il-marka CE fuq kull splussiv u jhejji dikjarazzjoni
bil-miktub ta’ konformita. Il-marka CE tigi akkumpanjata bis-simbolu ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat
responsabbli ghall-verifiki msemmija fit-Tagsima 4.
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2. Ill-manifattur ghandu jopera sistema approvata ta’ kwalita ghall-produzzjoni, ghall-ispezzjoni u l-ittestjar tal-
prodott finali kif specifikat fit-Tagsima 3. Ghandu ikun soggett ghat-testijiet imsemmija fit-Tagsima 4.

3. Sistema ta’ kwalita

3.1. Il-manifattur jibghat applikazzjoni ghall-istima tas-sistema ta’ kwalita tieghu lill-korp notifikat ta’ 1-ghazla tieghu,
ghall-isplussivi koncernati.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:
— l-informazzjoni kollha rilevanti ghall-kategorija ta’ splussiv mahsuba,
— id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalita,

— id-dokumenti tekni¢i i ghandhom X' jagsmu mat-tip approvat u kopja tac-certifikat ta’ I-ezami tat-tip tal-KE.

3.2. Is-sistema ta’ kwalita ghandha tizgura l-konformita ta’ l-isplussivi mat-tip kif deskritt fic-certifikat ta’ I-ezami tat-
tip tal-KE u mal-htigiet ta’ din id-Direttiva li japplikawhom.

L-clementi kollha, il-htigiet u d-dispozizzjonijiet adottati mill-manifattur ghandhom jigu dokumentati b'mod
sistematiku u ordinat fil-forma ta’ dikjarazzjonijiet ta’ politika, proceduri u struzzjonijiet bil-miktub. Id-
dokumenti tas-sistema ta’ kwalitO ghandhom jippermettu interpretazzjoni konsistenti tal-programmi, tal-
pjanijiet, tal-manwali u tar-rekords ta’ kwalita.

Ghandu jinkludi b'mod partikolari deskrizzjoni xierga ta”

— l-iskopijiet ta’ kwalita u l-istruttura ta’ l-organizzazzjoni, ir-responsabbilitajiet u s-setghat ta’ l-amministraz-
zjoni dwar il-kwalita ta'l-isplussivi,

— il-metodi tat-teknika tal-manifattura, tal-kontroll ta’ kwalita u ta’ l-assigurazzjoni tal-kwalita, 1-processi u 1-
azzjonijiet sistematici li sejrin jintuzaw,

— l-ezamijiet u t-testijiet li sejrin jigu mwettqa qabel, matul u wara l-manifattura, kif ukoll il-frekwenza li biha
ghandhom jigu mwettqa,

— ir-rekords tal-kwalita, bhal rapporti ta’ spezzjoni u taghrif dwar it-testijiet, taghrif dwar il-kalibrazzjoni,
rapporti tal-kwalifikazzjoni ta” l-impjegati koncernati, ecc.,

— il-mezzi tas-sorveljar tal-kisba tal-kwalita mehtiega ta’ l-isplussiv u l-operazzjoni effettiva tas-sistema ta’
kwalita.

3.3. Il-korp notifikat ghandu jevalwa s-sistema ta’ kwalita sabiex jistabbilixxi jekk ikunx jissodisfa l-htigiet msemmija
fit-tagsima 3.2. Ghandu jipprezumi l-konformitd ma’ dawk il-htigiet fir-rigward ta’ sistemi ta’ kwalita li
jimplimentaw l-istandard armonizzat relevanti. Il-grupp ta’ awdituri jrid ikollu ta’ mill-inqas membru wiched li
jkollu esperjenza meta tigi evalwata t-teknologija relevanti tal-prodott. Il-procedura ta’ evalwazzjoni tinkludi
Zjara ta’ spezzjoni fil-fond tal-manifattur.

Id-decisjoni ghandha tigi notifikata lill-manifattur. L-avviz ghandu ikollu l-konkluzjonijiet ta’ l-ezamin u d-
decizjoni ta’ l-istima debitament sostanzjata.

3.4. ll-manifattur ghandu jimpenja ruhu li jissodisfa l-obbligazzjonijiet li johorgu mis-sistema ta’ kwalita kif
approvata, u li jzommbha flivell adegwat u effi¢jenti.

[l-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu jrid izomm lill-korp notifikat li jkun approva s-sistema ta’
kwalita nfurmat dwar kull bidla proposta fis-sistema ta” kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jaghmel stima tat-tibdil propost u jiddeciedi jekk is-sistema ta’ kwalita mibdula tibqax
tissodisfa l-htigiet msemmija fil-3.2 jew jekk hemms il-bzonn ta’ stima mill-gdid.

Huwa ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-decisjoni tieghu. In-notifikazzjoni ghandu jkun fiha l-konkluzjonijiet
ta’ l-ezami u d-decisjoni ta’ evalwazzjoni sostanzjata.
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4. Sorvelljar taht ir-responsabilta tal-korp notifikat.

4.1 L-iskop tas-sorveljar huwa li jigi zgurat li I-manifattur debitament jaqdi l-obbligazzjonijiet li johorgu mis-sistema
approvata ta’ kwalita.

4.2 Il-manifattur ghandu jhalli li l-korp notifikat jidhol ghall-skopijiet ta’ ispezzjoni fl-istabbilimenti tal-manifattura,
ta’ l-ispezzjoni, ta’ l-ittestjar u tal-hazna u jaghtih l-informazzjoni kollha relevanti mehtiega, b'mod partikolari:

— id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalita,

— ir-rekords ta” kwalita, bhal rapporti ta’ spezzjoni u taghrif dwar it-testijict, taghrif dwar il-kalibrazzjoni,
rapporti tal-kwalifikazzjoni ta’” l-impjegati koncernati, ecc.,

4.3. Il-korp notifikat ghandu perjodikament iwettaq verifika biex jassigura li I-manifattur iZzomm u japplika s-sistema
ta’ kwalita u jipprovdi rapport tal-verifika lill-manifattur.

4.4, Bzieda, I-korp notifikat jista’ jaghmel zjarat mhux imhabbra lill-manifattur. Waqt dawn iz-zjarat il-korp notifikat
jista’ jwettaq testijiet jew igieghel li jitwettqu biex jivverifika li s-sistema ta” kwalita tkun gieghda tahdem sew;
fejn mehtieg, il-korp notifikat ghandu jipprovdi lill-manifattur brapport taz-zjara u, jekk ikun sar test, brapport
tat-test.

5. Il-manifattur ghandu, ghal perjodu ta’ mill-inqas 10 snin wara l-ahhar data ta’ manifattura tal-prodott, izomm
ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet nazzjonali:

— id-dokument imsemmi fit-tieni inciz ta’ 3.1,
— l-aggornar riferit fit-tieni paragrafu ta’ 3.4,
— id-decizjonijiet u r-rapporti mill-korp notifikat imsemmija fl-ahhar paragrafu ta’ 3.4, u fil-4.3 u 4.4.

6.  Kull korp notifikat ghandu jaghti lill-korpi notifikati 1-ohrajn l-informazzjoni relevanti li tirrigwarda l-approvaz-
zjonijiet tas-sistema ta’ kwalitd mahruga u rtirati.

4. MODULU E: Garanzija ta’ kwalita tal-prodott

1. Dan il-modulu jiddeskrivi l-procedura li biha l-manifattur li jissodisfa l-obligazzjonijiet tat-Tagsima 2 jizgura u
jiddikajra 1i l-isplussivi jikkonformaw mat-tip kif deskritt fic-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE. Il-manifattur
ghandu iwahhal il-marka CE fuq kull splussiv u jhejji bil-miktub dikjarazzjoni ta’ konformitd. Il-marka CE
ghandha tigi akkumpanjata bis-simbolu ta’ identifikazzjoni tal-korp notifikat responsabbli ghall-verifiki imsemmi
ft-Tagsima 4.

2. Ill-manifattur ghandu jopera sistema approvata ta’ kwalita ghall-ispezzjoni finali u l-ittestjar ta’ l-isplussiv kif
specifikat fit-Tagsima 3. Ghandu ikun soggett ghat-testijiet imsemmija fit-Tagsima 4.

3. Sistema ta’ kwalitd

3.1. Il-manifattur jibghat applikazzjoni lill-korp notifikat ta’ I-ghazla tieghu ghall-istima tas-sistema ta’ kwalita, ghall-
isplussivi tichgu.

L-applikazzjoni ghandha tinkludi:

— l-informazzjoni kollha relevanti ghall-kategorija ta’ splussiv mahsuba,

— id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita,

— id-dokumenti teknici li ghandhom X' jagsmu mat-tip approvat u kopja tac-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE.

3.2. Taht is-sistema ta’ kwalita, kull splussiv ghandu jigi ezaminat u testijiet xierqa kif deskritti fl-istandard(s) relevanti
msemmija fl-Artikolu 4 jew testijiet ekwivalenti ghandhom jitwettqu ghall-verifikazzjoni tal-konformita tieghu
mal-htigiet relevanti ta’ din id-Direttiva. L-elementi kollha, il-htigiet u d-dispozizzjonijiet adottati mill-manifattur
ghandhom jigu dokumentati b'mod sistematiku u ordinat fil-forma ta’ dikjarazzjonijiet ta’ politika, proceduri u
struzzjonijiet bil-miktub. Din id-dokumentazzjoni tas-sistema ta’ kwalita ghandha tippermetti li 1-programm, il-
pjanijiet, il-manwali u r-rekords ta’ kwalita jigu interpretati b'mod uniformi.
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B'mod partikolari, ghandu jkun fihom deskrizzjoni adegwata ta:

— l-ghanijiet ta’ kwalitd u l-istruttura ta’ l-organizazzjoni, ir-responsabbilitajiet u s-setghat ta’ l-amministrazzjoni
fir-rigward tal-kwalita tal-prodott,

— l-ezami u t-testijiet li ghandhom jigu mwettqa wara l-manifattura,
— il-mezz ta’ kif ghandha tigi sorveljata l-operazzjoni effettiva tas-sistema ta’ kwalita,

— ir-rekords ta’ kwalita, bhal rapporti ta’ spezzjoni u informazzjoni li tirrizulta minn taghrif dwar it-testijiet,
taghrif dwar il-kalibrazzjoni, rapporti ta’ kwalifikazzjoni ta’ l-impjegati koncernati, ecc.,

3.3. Il-korp notifikat ghandu jevalwa s-sistema ta’ kwalita sabiex jistabbilixxi jekk ikunx jissodisfa I-htigiet msemmija

fit-tagsima 3.2. Ghandu jipprezumi l-konformita ma’ dawk il-htigiet fir-rigward tas-sistemi ta’ kwalita li
jimplimentaw l-istandard armonizzat relevanti.

Il-grupp ta’ awdituri jrid ikollu ta’ mill-inqas membru wiched li jkollu esperjenza meta tigi evalwata t-teknologija
relevanti tal-prodott. Il-procedura ta’ evalwazzjoni trid tinkludi zjara ta’ spezzjoni fil-fond tal-manifattur.

[l-manifattur ghandu jigi notifikat bid-decisjoni. In-notifikazzjoni ghandu jkun fiha l-konkluzjonijiet ta’ l-ezami u
d-decisjoni ta’ evalwazzjoni sostanzjata.

3.4. ll-manifattur ghandu jimpenja ruhu li jissodisfa l-obbligazzjonijiet li johorgu mis-sistema ta’ kwalita kif
approvata, u li jzommbha flivell adegwat u effi¢jenti.

[l-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu ghandu jzomm lill-korp notifikat li jkun approva s-sistema
ta” kwalita nfurmat dwar kull bidla proposta fis-sistema ta’ kwalita.

Il-korp notifikat ghandu jevalwa l-bidliet proposti u ghandu jiddeciedi jekk is-sistema ta’ kwalita mibdula
tistghax tissodisfa I-htigiet msemmija £3.2 jew jekk hijiex mehtiega ri- evalwazzjoni.

Huwa ghandu jinnotifika lill-manifattur bid-decisjoni tieghu. In-notifikazzjoni ghandu jkun fiha l-konkluzjonijiet
ta’ l-ezami u d-decisjoni ta’ evalwazzjoni sostanzjata.

4. Sorvelljar taht ir-responsabilta tal-korp notifikat.

4.1. L-iskop tas-sorvelljanza hu li jigi zgurat li l-manifattur debitament iwettaq 1-obbligi li jirrizultaw mis-sistema ta’
kwalita approvata.

4.2. Tl-manifattur ghandu jippermetti li I-korp notifikat ikollu access ghal skopijiet ta’ spezzjoni fil-fond ta’ spezzjoni,
ta’ l-ittestjar u tal-hazna u li jipprovdih bl-informazzjoni kollha mehtiega, b'mod partikolari:

— id-dokumenti tas-sistema ta’ kwalita,
— id-dokumenti teknici,

— ir-rekords ta’ kwalita, bhal rapporti ta’ spezzjoni u taghrif dwar it-testijiet, taghrif dwar il-kalibrazzjoni,
rapporti tal-kwalifikazzjoni ta” l-impjegati koncernati, ecc.,

4.3. Il-korp notifikat ghandu perjodikament iwettaq verifiki sabiex jizgura li l-manifattur iZomm u japplika s-sistema
ta’ kwalita u jipprovdi rapport tal-verifiki lill-manifattur.

4.4, Bzieda, l-korp notifikat jista’ jaghmel zjarat mhux imhabbra lill-manifattur. Waqt dawn iz-zjajjar il-korp
notifikat jista jwettaq testijiet jew jitlob li jitwettqu sabiex jivverifika li s-sisema ta’ kwalitd tkun tahdem sew;
fejn mehtieg, il-korp notifikat ghandu jipprovdi lill-manifattur rapport taz-zjara u, jekk ikun twettaq test,
rapporti tat-test.

5. Il-manifattur ghandu ghal perjodu ta’ mill-angas 10 snin wara l-ahhar data ta’ manifattura tal-prodott izomm
ghad-dispozizzjoni ta’ l-awtoritajiet nazzjonali:

— id-dokumenti msemmija fit-tieni inciz ta’ 3.1,
— il-bidliet imsemmija fit-tieni paragrafu ta’ 3.4,
— u r-rapporti mill-korp notifikat imsemmija fl-ahhar paragrafu ta’ 3.4, u fil-4.3 u 4.4.

6. Kull korp notifikat ghandu jibghat lill-korpi notifikati 1-ohrajn l-informazzjoni relevanti li tirrigwarda I-
approvazzjonijiet tas-sistema ta’ kwalita mahruga u rtirati.
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5. MODULU F: Verifikazzjoni tal-prodott

1.

Dan il-modulu jiddeskrivi I-procedura li biha l-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-
Komunita jivverifika u jiccertifika li l-isplussivi sogggetti ghad-dispozizzjonijiet ta’ 3 jikkonformaw mat-tip kif
deskritt fic-certifikat ta’ I-ezami tat-tip tal-KE u li jissodisfaw il-htigiet relevanti ta’ din id-Direttiva.

[l-manifattur ghandu jichu I-mizuri kollha mehtiega sabiex il-process tal-manifattura jizgura l-konformita ta’ I-

isplussivi mat-tip tac-certifikat ta’ l-ezami tat-tip tal-KE u tal-htigiet tad-Direttiva li japplikawhom. Ghandu
iwahhal il-marka CE fuq kull splussiv u jhejji dikjarazzjoni bil-miktub ta’ konformita.

Il-korp notifikat ghandu jwettaq l-ezamijiet u t-testijiet xierqa sabiex jivverifika l-konformita ta’ l-isplussiv mal-
htigiet relevanti tad-Direttiva billi jezamina u jittesjta kull splussiv kif specifikat fil-4.

[l-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tieghu ghandu izomm kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita ghal
zmien li jintemm ghall-angas 10 snin wara l-ahhar manifattura tal-prodott koncernat.
Verifikazzjoni permezz ta’ l-ezami u l-ittestjar ta’ kull splussiv.

. Kull splussiv ghandu jigi ezaminat ghalih u testijiet xierqa kif deskritti fl-istandard(s) relevanti msemmija fl-
Artikolu 4 jew testijiet ekwivalenti ghandhom jitwettqu ghall-verifikazzjoni talkonformita tieghu tat-tip u mal-
htigiet relevanti ta’ din id-Direttiva.

4.2. Tl-korp notifikat ghandu iwahhal, jew igieghel it-twahhil, tas-simbolu tieghu ta’ identifikazzjoni fuq kull splussiv

4.3.

approvat u ghandu jhejji bil-miktub certifikat ta” konformita dwar it-testijiet imwettqa.

[I-manifattur jew ir-rappresentant awtorizzat tichgu ghandu jizgura li jkun jista’ jipprovdi c¢-certifikat ta’
konformita lill-korp notifikat fuq talba.

6. MODULU G: Verifikazzjoni ta’ unita

1.

Dan il-modulu jiddeskrivi l-procedura li biha l-manifattur jizgura u jiddikjara li l-isplussiv li ghalih inhareg ic-
certifikat imsemmi fit-Tagsima 2 jikkonforma mal-htigiet relevanti tad-Direttiva. Il-manifattur ghandu iwahhal il-
marka CE fuq l-isplussiv u jhejji dikjarazzjoni bil-miktub ta’ konformita.

. Il-korp notifikat ghandu jezamina l-isplussiv u jwettaq it-testijiet xierqa kif stipulat fl-istandard(s) imsemmija fl-

Artikolu 4, jew testijiet ekwivalenti, sabiex jizgura l-konformita tieghu mal-htigiet relevanti tad-Direttiva.

Il-korp notifikat ghandu iwahhal, jew igieghel it-twahhil, tas-simbolu tieghu ta’ identifikazzjoni fuq l-isplussiv
approvat u ghandu jhejji bil-miktub certifikat ta’ konformita dwar it-testijiet imwettqa.

. L-ghan tad-dokumenti teknic¢i hu li jippermettu li l-istima tal-konformita mal-htigiet tad-Direttivi li tigi evalwata u

li d-disinn, il-produzzjoni u l-operazzjoni ta’ l-isplussiv ikunu jiftehmu.

Id-dokumenti ghandhom jkollhom, sal-limitu li huwa mehtieg ghall-istima:

— deskrizzjoni generali tat-tip,

— disinn kuncettwali u tpingijiet tal-manifattura u skemi tal-komponenti, sub-immuntar, ¢irkwiti, ecc.,

— id-deskrizzjonijiet u l-ispjegazzjonijiet mehtiega biex jigu mifhuma l-imsemmija tpingijiet u skemi msemmija u
ta’ l-operazzjoni ta’ l-isplussiv jew tas-sistema ta’ protezzjoni,

— elenku ta’ l-istandards imsemmija fl-Artikolu 4, applikati kollha jew fparti minnhom, u deskrizzjonijiet tas-
soluzzjonijiet adottati ghall-konformita mal-htigiet essenzjali tad-Direttiva jekk Il-istandards imsemmija fl-
Artikolu 4 ma gewx applikati,

— ir-rizultati tal-kalkolazzjonijiet tad-disinn maghmula, ta’ l-ezamijiet imwettqa, ecc.,

— ir-rapporti tat-test.
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ANNESS III

IL-KRITERJI MINIMI LI GHANDU JINGHATA KONT TAGHHOM MILL-ISTATI MEMBRI GHAN-NOTIFIKA
TAL-KORPI

1. Il-korp, id-direttur tieghu u l-impjegati responsabbli ghat-twettiq tat-testijiet ta’ verifikazzjoni ma ghandhomx ikunu
d-disinjatur, il-manifattur, il-fornitur jew il-persuna li tistalla l-isplussivi li jispezzjonaw, u langas ir-rappresentant
awtorizzat ta’ xi wahda minn dawn il-partijiet. Ma ghandhomx jichdu sehem direttament jew bhala rappresentanti
awtorizzati fid-disinn, fil-kostruzzjoni, fil-bejgh jew fil-manutenzjoni ta’ dawn l-isplussivi. Dan ma jipprekludix il-
possibilta 1i jsir bdil ta” informazzjoni teknika bejn il-manifattur u l-korp.

2. ll-korp u l-impjegati tieghu ghandhom jwettqu t-testijiet ta’ verifikazzjoni bl-oghla grad ta’ integrita professjonali u
kompetenza teknika u ghandhom jkunu hielsa minn kull pressjoni u influwenzi, b'mod partikolari finanzjarji, li
jistghu jaffettwaw il-gudizzju taghhom jew ir-rizultati ta’ l-ispezzjoni, spe¢jalment minn persuni jew minn gruppi ta’
persuni binteress fir-rizultati tal-verifikazzjonijiet.

3. Il-korp ghandu ikollu ghad-dispozizzjoni tieghu l-imjegati mehtiega u I-facilitajiet mehtiega sabiex ikun jista” jwettaq
sew ix-xoghol amministrattiv u tekniku konness mal-verifikazzjoni; ghandu jkollu wkoll access ghall-apparat mehtieg
ghall-verifikazzjoni specjali.

4. L-impjegati responsabbliu ghall-ispezzjoni ghandhom jkolthom:

— tahrig tekniku u professjonali sod,
— bizzejjed gharfien tal-htigiet tat-testijiet li jwettqu u esperjenza xierqa ta’ dawn it-testijiet,
— il-kapacita li jhejju ¢-certifikati, r-rekords u r-rapporti mehtiega sabiex jawtentikati it-twettieq ta” dawk it-testijiet.

5. L-imparzjalita ta’ l-impjegati ta’ l-ispezzjoni ghandha tigi garantita. Ir-remunerazzjoni taghhom m'ghandhiex tidde-
pendi min-numuru ta’ testijiet imwettqa, u lanqas mir-rizultati ta’ dawk it-testijiet.

6. ll-korp ghandu ikollu assiguranza ghar-responsabbilta civili hlief jekk I-Istat jichu ir-responsabbilta tieghu b'mod
konformi mal-ligi nazzjonali, jew I-Istat Membri stess ikun direttament responsabbli ghat-testijiet.

7. L-impjegati tal-korp notifikat huma marbuta Ii josservaw is-segretezza professjonali dwar l-informazzjoni kollha
miksuba fl-ezer¢izzju tax-xoghol taghhom (hlief vis-a-vis l-awtoritajiet amministrattivi kompetenti ta’ I-Istat fejn
jitwettqu l-attivitajiet taghhom) b’mod konformi ma’ din id-Direttiva jew ma’ xi dispozizzjoni ta’ ligi nazzjonali li
ddahhal dan fis-sehh.
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ANNESS IV

IL-MARKA CE TAL-KONFORMITA

Il-marka CE tal-konformitahi l-inizzjali ‘CE’ bil-forma li gejja:

1T
T
I

I
TITT

1
1

uni
ia:
T
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T

Jekk il-marka ticcekken jew tikkabbar il-proporzjonijiet specifikati fid-disinn gradwat hawn fuq ghandhom jitharsu.



